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Prerrequisitos

Ninguno.

Objetivos y contextualizacion

La literatura catalana de la Edad Media y la edad moderna utiliza modelos de escritura que responden a las
corrientes generales de todas las literaturas romanicas, basadas en la recepcion de los grandes modelos del
mundo clasico y de los movimientos europeos (Edad Media, Renacimiento, Barroco, ilustracién). Este médulo
explora varios aspectos de la articulacién de la produccion local y la tradicién europea y suminstra la
metodologia para llevar a cabo investigaciones especificas sobre los modelos de literatura catalana medieval
y moderna y globalmente sobre la nocién de época y el andlisis de la literatura antigua.

Competencias

® Aplicar los métodos de investigacion propios de los ambitos linguistico y literario.



® Construir un discurso argumentado de valoracion critica de un analisis linglistico o literario.

® Producir informes sobre actividades u obras linguisticas o literarias.

® Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucién de
problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o
multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

Resultados de aprendizaje

1. Analizar textos de los siglos XllII al XVIII para detectar en ellos las influencias del periodo histoérico

(historicas, culturales, sociales, etc.) en comparacion con las actuales.

Analizar textos literarios de los siglos XIII-XVIII.

Elaborar trabajos con dominio de la perspectiva historica.

Identificar la funcion literaria de los textos de los siglos Xl a XVIII.

Producir textos criticos sobre los clasicos medievales y modernos.

Que los estudiantes sepan aplicar los conocimientos adquiridos y su capacidad de resolucion de

problemas en entornos nuevos o poco conocidos dentro de contextos mas amplios (o

multidisciplinares) relacionados con su area de estudio.

7. Relacionar obras literarias catalanas de los siglos XlII al XVIII con las de otras literaturas.

8. Utilizar los métodos actuales de analisis critico en la elaboracion de trabajos sobre la produccion
literaria catalana entre los siglos XIII a XVIII.
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Contenido

1. La tradicién clasica en la literatura catalana medieval: Ovidio
(Alex Coroleu, Francesc Gémez i Josep Pujol [UAB])

1.1. Introduccion. La tradicion clasica. La poesia latina en la época de Augusto.
1.2. Ovidio: biografia, trayectoria, contexto, descripcion sumaria de la obra.
1.3. El Ovidio amoroso: vision de conjunto. Los Amores y las Heroidas.

1.4. Transmision. Ovidio en la edad media latina y romanica. Ovidio en la escuela medieval: biografias,
accessus, comentarios, glosas. Ovidio en el Renacimiento.

1.5. Recepcidn de los autores clasicos y literatura catalana medieval. Vias de difusién. Panorama de
traducciones.

1.6. Ovidio en la literatura catalana (1). Las traducciones de las Heroidas y las Metamorfosis.
1.7. Ovidio en la literatura catalana (2). Presencia en escritores catalanes: Metge, March, Corella, Martorell.

2. LOS MODELOS EUROPEOS DE LA LITERATURA CATALANA BARROCA: ASIMILACION, REMISION,
RECREACION

(docencia: Josep Solervicens [UB])

1. Un marco tedrico. El concepto de época: usos y funciones. Los modelos de la literatura catalana barroca: de I

2. Un marco metodoldgico. Las nociones coetaneas de fuente, imitacion, emulacién, plagio, remisién y parodia.



3. La reflexion sobre literatura en el Barroco catalan y las poéticas italianas y castellanas. El Apologético de las

4. La lirica de Vicent Garcia y Antoni Massanés y los modelos italianos (Tasso, Marino) y castellanos (Lope, Qui

5. El teatro de Francesc Fontanella y los modelos castellano, italiano y francés. La Tragicomedia (1643-1652) d

6. La narrativa en verso del Barroco y los modelos italiano y castellano. Los modelos de La navegacio del marqt

7. Los modelos de una prosa reflexiva y artificiosa de caracter literario: el Ateneo de grandesa (1681) de Josep |

Actividades formativas y Metodologia

Titulo Horas ECTS Resultados de aprendizaje
Tipo: Dirigidas
Asistencia a clase y debates 50 2 2,1,7,8

Tipo: Supervisadas

Tutorizacion y asesoramiento 70 2,8 1,4,7

Tipo: Auténomas

Estudio y redaccion de trabajos 120 4,8 2,1,4,5,3,7,6,8

El curso se organiza en clases que alternan (en introducciones) con el seminario (al analizar los textos), ya
sea en el formato de discusion abierta o de presentacion por parte de un estudiante, con un debate posterior.
También fomenta la redaccion de trabajos individuales dirigidos por el profesor y con diversa especializacion,
apropiadas para el alumno.

Se tratan dos casos especificos de la asimilacion y recreacion de la tradicion europea, pero se hace hincapié
en la lectura comparativa, el analisis filologico y la metodologia critica, aplicable a la futura investigacion de los
estudiantes.

Nota: se reservaran 15 minutos de una clase dentro del calendario establecido por el centro o por la titulacion
para que el alumnado rellene las encuestas de evaluacion de la actuacion del profesorado y de evaluacion de
la asignatura o modulo.

Evaluacién

Actividades de evaluacién continuada



Titulo Peso Horas ECTS Resultados de aprendizaje

Ejercicio escrito de comentario de texto 20% 2 0,08 2,1,4,5,3,7,6,8
Presentacion oral 40% 4 0,16 2,1,4,3,7,6,8
Trabajo escrito 40% 4 0,16 2,1,4,5,3,7,6,8

Tres ejercicios:
1. Trabajo escrito sobre un texto catalan medieval con influencia de Ovidio (tutorizado) (40% de la nota final).

2. Preparacion de una sesion con formato de seminario, con exposicion oral, lectura y discusion de textos
sobre la conexién de un texto del Barroco catalan con un texto europeo: andlisis del grado de asimilacién y
recreacion del modelo. La eleccion del tema y la preparacion de la sesidn se supervisara mediante
tutorizacion (40% de la nota final).

3. Ejercicio escrito de comentario de una elegia de los Amores de Ovidio o ejercicio escrito de comentario de
un texto barroco catalan (20% de la nota final).

La presentacion del 50% de las actividades de evaluacién en los termas descritos es obligatoria; no cumplir
este requisito significa un No evaluable. A partir de la presentacion de los ejercicios se procedera a la
evaluacién global de acuerdo con los porcentajes indicados.

Podra optar a recuperacion el estudiante que haya sido evaluado de las actividades correspondientes a 2/3
del peso total de la calificacion.

En el momento de realizacién de cada actividad de evaluacion, el profesor o profesora informara al alumnado
(Moodle) del procedimiento y fecha de revision de las calificaciones.

En caso de que el estudiante cometa cualquier tipo de irregularidad que pueda conducir a una variacion
significativa de la calificacién de un acto de evaluacion, este sera calificado con 0, independientemente del
proceso disciplinario que pueda derivarse de ello. En caso de que se verifiquen varias irregularidades en los
actos de evaluacion de una misma asignatura, la calificacion final de esta asignatura sera 0.

En caso de que las pruebas no se puedan hacer presencialmente, se adaptara su formato (sin alterarsu
ponderacion) a las posibilidades que ofrecen las herramientas virtuales de la UAB. Los deberes, actividades y
participacion en clase se realizaran a través de foros,wikis y / o discusiones de ejercicios a travésde Teams,
etc. El profesor o profesora velara para asegurarse el acceso del estudiantado a tales recursos o le ofrecera
otros alternativos que estén a su alcance.

Evaluacion unica

Los estudiantes deberan presentar en la fecha indicada tres ejercicios: un trabajo escrito sobre la influencia de
Ovidio en un autor catalan (40%), un comentario de una elegia de los Amores o de un texto barroco catalan
(20%) y una exposicion oral sobre la connexion de un texto del Barroco catalan con un texto europeo (40%).
Se aplicara el mismo sistema de recuperacion que en la evaluacion continuada
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